Staan op vir Yahshua
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Staan op, staanop vir Yah - shua, o diens-volk vanYah-weh. Tot werk is jul ge-
Staan op, staanop vir Yah - shua, 0 volk van Is-ra - el In Yah is jul ge-
Hy kom, Hykom as Ko - ning,Hy staan reedsvoordie deur. Hef op naHomjul
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roe - pe, ge - tui-es tot Sy eer. Kom buig dan voor jul Ma - ker, be -

ska - pe, met Hom sal jul re - geer. Op Yah -shua wag Sy skep - ping met
hoof - de, ver - wag Yah al - tyd - deur. Ver - bind die swak -ke knie - &, rig
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rei Yah - weh se weg, as wer - kers in Sy
reikk - hal - send ver - lan - ge. Wan - neer Hy kom as
op die  hand wat slap hang. Ver - sterk me - kaar voort -
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:* oes - land, as werk' - lui in Sy hand.
Ko - ning,  juig al - les tot Sy eer.

du - rend met vreugd' en lof - ge - sang.



